KREDITKARTE / CREDIT CARD

PIETEIKUMS LIGUMA NOSLEGSANAI FIZISKAM PERSONAM / Spéka no 2010. gada 26. aprila /
AGREEMENT APPLICATION FOR PRIVATE PERSONS Effective from 26 April 2010

Iesniegts AS “SEB banka”/ Submitted to AS “SEB banka” filiale / Branch

Ja pieteikums netiek aizpildits elektroniski, tad, lidzu, aizpildiet ar melnu vai zilu pildspalvu, Klienta Nr.: /
drukatiem burtiem un atziméjiet (‘/ ), apliecinot savu izveli. Ailés, kuras netiek aizpilditas, ievelciet svitru./ Client No.

If the application is not being completed electronically, then please use black or blue pen, block

. . . . . L Konta apkalpotaja kods
capitals and tick (& ) to confirm your choice. Strike through the fields that are left blank. Accountp ser},’icer] code: /
AIZPILDA KLIENTS / COMPLETED BY THE CLIENT
- 7
INFORMACIJA PAR KARTI/ CARD INFORMATION
Atziméjiet vienu Kartes veidu un izvélieties piemeérojamo cenradi / Tick one type of Card and select the applicable price list
Ludzu Banku izdot man Karti un ar So Karti saistitu PIN kodu / . =1 s . Konta valata Apdrosinasana =
Arcenradi | | Kreditinja / Credit [] v A (]
T ask the Bank to issue a Card to me and a PIN code attached there to / Withr ;fi‘c\:?is: reditlinija / Credit line / Account currency / Insurance Ja/ Yes
Bezprocentu kredita limits D D s
[ ] visa || standarta/Standard | | Gold et EUR Ne /o
D MasterCard D Classic D Tava Stila karte / Your Style Card D Klienta komplekts / Clients Package D usD
swasoss e soe (1] 2] T ]
INFORMACIJA PAR KLIENTU / CLIENT INFORMATION
TR Simame rememone =]
/Name, surname / Personal ID No. -
oo rmameontneeard LT L LTI ]
/Name, surname on the card
Latinu alfabéta burtiem, alstajot atstarpi starp vardiem, maksimalais - 24 zimes / Latin alphabet letters, leave spaces between words, maximum 24 characters
Parce Password LT L]
Tiks1i Kartes lietotaja attalinatai identifikacijai, burtu un/vai ciparu kombinacija, maksimalais - 20 zimes
/ Will be used for Card user’s remote identification, a combination of letters and/or numbers, maximum 20 characters
Dzivesvietas adrese / Address of the Place of Residence
Tela, maja, dzivoklis ( )
/ Street, House No., Apartment No.
/ City/Parish Postcode Country
Talrunis / Mob. talr. / E-pasts /
Telephone Mobile telephone E-mail
Gimenes stavoklis Precéjies/-usies D Neprecgjies/-usies Skiries/-usies Atraitnis/-e Dzivo kopa
/'Famﬂy status / Married / Single / Divorced / Widow(-er) / Cohabiting
Izglitiba Pamata Vidgja Vid@ja speciala Augstaka (nepabeigta) D Augstaka (pabeigta)
/ Education / Primary / Secondary / Secondary special / Higher (unfinished) / Higher (finished)
INFORMACIJA PAR DARBU / WORK INFORMATION
Uznémuma (darbavietas) nosaukums
/ Company’s (employer’s) name
Ienemamais amats [ )
/ Position taken
Nodarbinatiba Pagnodarbinata persona Darba ligums uz Darba ligums uz Students Majsaimniece Bezdarbnieks
(atzim@jiet vienu) / Self-employed person nenoteiktu laiku / Employment noteiktu laiku / Employment / Student / Housewife / Unemployed
(/ E“:}glg}’ment agreement for unlimited period agreement for limited period
mark on “
Saja darbavieta stradaju @ mén. /months  KOPEja darba pieredze @ mén. / months
/Thave been at this employment for ' / Total work experience '
FINANSIALA INFORMACIJA / FINANCIAL INFORMATION
Jlisu ménesa vidgjie ienakumi (péc nodokliem):  Summa Valiita D:I:‘
/ Your monthly average income (after taxes): / amount / Currency
Konts, kura tiek ieskaititi Jasu ienakumi:
/ Account to which your income is transferred: LV l:\:‘ UNLA ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ D
Saistibas (krediti, lizingi, u.c.): i i iabiliti ita izsniedza ; Meénesa maksajums LVL | Atmaksas termins
/ Liabilities (loans, leasing, etc.): Saistibu veids / Type of liabilities Kredita izsniedzgjs / Loan issuer / Monthly payment in LVL | /Repayment term
Atmaksatas saistibas: ; : I T, . Atmaksas termins
/ Liabilities repaid: Saistibu veids / Type of liabilities Kredita izsniedzgjs / Loan issuer / Repayment term
Klienta Jpasuma esosais nekustamais ipasums Aptuvena vértiba :}
L / Real property which is in the Client’s property / Approximate value LVL )

[/

Paraksts / Signature Datums / Date

AIZPILDA BANKA / COMPLETED BY THE BANK

Paraksts / Signature Datums / Date

E-P-2-LA-V2
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KREDITKARTE / CREDIT CARD

PIETEIKUMS LIGUMA NOSLEGSANAI FIZISKAM PERSONAM / Spéka no 2010. gada 26. aprila /
AGREEMENT APPLICATION FOR PRIVATE PERSONS Effective from 26 April 2010

( _ N 7\
IENAKUMUS APLIECONOSIE DOKUMENTI Atziméjiet iesniegto / DOCUMENTS CONFIRMING INCOME Mark the submitted
D Izzina no darba vietas par pedéjo D Izzina no VSAA par socialo Cits
6 ménesu darba samaksu iemaksu veiksanu / Other
/ Conﬁrmatlon from the / Confirmation from the State Social
employment place about payment Insurance Agency about making of
of last 6 months’ remuneration social tax payments
NODROSINAJUMS  Aizpildiet vajadzigo sadalu, ja Jums ir kads no minatajiem nodroinajuma veidiem
/ COLLATERAL Complete the necessary section if you have any of the mentioned types of collateral
Depozits Liguma noslégsanas gadijuma ltidzu mana norékinu konta/depozita (nevajadzigo svitrot) naudas lidzeklus Bankas filiale/KAC
/Deposit  /In case of signing the Agreement, please accept the funds of my settlement account/deposit (delete the unnecessary) in the Bank’s
pienemt par manu saistibu izpildes Nodrosinajumu: konta Nr. / as the security of my liabilities: account No.
summa valuta
wl [ Joneal [ [ LT T [ J[] L) s Jjamig [ [ 1]
Piekritu, ka Banka bloké minétos naudas lidzeklus saskana ar Noteikumiem. /I agree that the Bank blocks the mentioned money in accordance with the Terms and conditions.
Galvojums
/Gu arlmtee Vélos, lai manu saistibu izpildei par Nodrosinajumu kalpo Galvojuma ligums Nr. / /
/T want the collateral of my liabilities to be the Guarantee Agreement No.
kas noslégts starp Banku un (Galvotajs).
/ Signed between the Bank and / (Guarantor)
KREDITA LIMITS Kopéjais vélamais kredita limits Kontam (limitu noradiet Konta valata) / CREDIT LIMIT Total preferred credit limit for the Account (the limit shall be indicated in the account currency)
Vélama summa Vardiem
c1panem / Preferred D D D /in words D D D
amount in numbers
TIESA PARSKAITIJUMA UZDEVUMS / DIRECT TRANSFER ORDER
Kartes pieskirsanas gadijuma pilnvaroju Banku ieskaitit ikménesa atmaksas summu Kartes Konta no mana konta Banka Nr.:
/In case of granting the Card, I authorize the Bank to transfer the monthly repayment amount to the Card’s account from my account in the bank No.
wl [ Juneal ] LTI ]
Ladzu Banku, ja nepieciesams, izdarit konvertaciju péc kursa, kas apstiprinats Banka attiecigaja norékinu diena. Apnemos rakstiski informét Banku par §1 uzdevuma izmainam vai atsauksanu.
/ Lask the Bank, if necessary, to make a currency translation according to the exchange rate approved in the Bank on the respective settlement day. I undertake to inform the Bank about changes or recalling
of this order in writing.
ATSKAITE / STATEMENT
Atskaites sanemsanas vieta Banka Dzivesvietas adrese Cita adrese Atskaite nav nepieciesama (Ja aizpildits Tiesa parskaitijuma uzdevums)
/ Place of receipt of statement / Bank / Address of the Place of Residence / Another address / Statement is not necessary (if the direct transfer order is completed)
Adrese atskaites sanemsanai (Ja atskiras no dzivesvietas adreses) / Address for receipt of statement (if different from the address of the place of residence)
Tela, maja, dzivoklis ( j
/ Street, House No., Apartment No.
/ City/Parish Postcode Country
PAPILDKARTES LIETOTAIJS 30 Pieteikuma sadalu aizpilda persona, kura biis tiesiga lietot Papildkarti. Vairaku Papildkartes lietotaju gadijuma jaaizpilda Papildkartes
/USER OF ADDITIONAL CARD lietotaja iesniegums, ko pievieno $im Pieteikumam ka pielikumu un ta neatnemamu sastavdalu
/ This section of the apphcahon is completed by a person who will be authorized to use the Additional Card.
In case of several users of Additional Card, the Additional Card User’s application, which is annexed to this Application as an integral part thereof, should be completed.
Vards, uzvards ( Personas kods _
/ Name, surname / Personal 1D No.
Rowessormameonteerd | LI T T LT L LT ] Avdsinatena ) g
/ Name, surname on the card P / Insurance D Ja/ Yes
Lafinu alfabéta burtiem, atstajot atstarpi starp vardiem, maksimalais - 24 Zimes / Latin alphabet letters, leave spaces between words, maximum 24 characters
Neé / No
Parle/ Paswrd L L L L ] [ e
Kartes lictotzja ijai, burtu un/vai ciparu kombinacija, maksimalais - 20 zimes
/W111 be used for Card user’s remote identification, a combination of letters and/or numbers, maximum 20 characters
Tava Stila kartes attéla kods / .
Your Style Card’s picture code Paraksts / Signature
PAPILDKONTI / ADDITIONAL ACCOUNTS
LV I:\:‘ UNLA ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ D Aizpildiet So sadalu, ja vélaties savai kartei
pleslfegt kadu no Jsu kontiem Banka
/ Complete this section if you want to connect any
LV I:\:‘ UNLA ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ D of your accounts in the Bank to your card
PAPILDPAKALPOJUMI / ADDITIONAL SERVICES
IBANKA Ladzu pieslégt Ibankai D Ja/Yes D Né /No
/ Please connect to Ibanka
g _ - Lo .
D Kontu, kursA tiks atverts, pamatojoties uz Ple_tel_kuznu D "Tikai skafities” re3ima
/ Account which will be opened based on the application’ P o reo
/ “Only view” regime
H %
Visus manus kontus D "Tikai skatities" rezZima
/ All my accounts* " o .
/ “Only view” regime
Darijumu autorizacijai vélos izmantot (izvélas vienu, ja nav Ibanka) Kodu karti Digipasu
* Lietotaja vienas Operacijas un vienas dienas Operaciju limiti vienadi ar Bankas noteiktajiem Bazes limitiem fiziskam personam / Code card / Digipass
/ For authorization of transactions, I want to use (choose one if no iBanka is used)
\_ * User’s one-operation and one-day operation limits are equal to the Bank’s prescribed base limits for private persons. )

[/

Paraksts / Signature Datums / Date

AIZPILDA BANKA / COMPLETED BY THE BANK

Paraksts / Signature Datums / Date
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KREDITKARTE / CREDIT CARD

PIETEIKUMS LIGUMA NOSLEGSANAI FIZISKAM PERSONAM / Spéka no 2010. gada 26. aprila /
AGREEMENT APPLICATION FOR PRIVATE PERSONS Effective from 26 April 2010

( 7
SMS BANKA  Lidzu piesléegt SMS Bankai D Ja/ Yes I:] Neé /No
/ Please connect to SMS bank
SMS bankas informaciju vélos sanemt, izmantojot mobila talruna numuru ( )
/T want to receive SMS bank information by using the mobile telephone number

Komisijas maksas par Liguma paredzéto pakalpojumu sniegsanu ladzu iekasét no:
/ Please cash the commission for provision of these contractual services from:

D Konta, kurs tiks atvérts, pamatojoties uz Pieteikumu / account which will be opened based on the application

KonaNe o[ T Junea LLL DI T TICT T T[]

Vélos sanemt informaciju par:
/ T want to receive information about:

Pieejama atlikuma izmainas Tenakosie maksajumi
/ Changes of available balance / Incoming payments
Kontu/-iem / Account (accounts) - Minimala izmainu summa R leskaitfjuma minimala summa
Ja/Yes /Min. change amount Ja/ Yes / Min. incom. amount

Konta, kurs tiks atvérts, pamatojoties uz Pieteikumu D

/ account which will be opened based on the application

Visiem maniem kontiem D

/ all my accounts

Vélos, lai informacija man tiktu nosatita laika perioda D 00-24 D 08-20 D 08-18 D 10-22

/Twant the information to be sent to me during the time:
Vélos sanemt bezmaksas informaciju par citiem man pieejamiem Bankas, SIA “SEB lizings”, AS “SEB atklatais pensiju fonds D Ja/ Yes D N&/No

un citu Bankas meitas uznémumu pakalpojumiem (iszinas tiks nosititas darbdienas no plkst. 8.00-20.00)

/1 want to receive free of char%e information about other services available to me of the Bank, SIA SEB lizings, AS SEB Open Pension Fund and other
Bank’s subsidiaries (SMS will be sent on working days from 8.00-20.00

KLIENTA PIETEIKUMA APSTIPRINAJUMS / CLIENT’S CONFIRMATION OF APPLICATION

Parakstot So Pieteikumu:

Apliecinu, ka visa Pieteikuma sniegta informacija ir patiesa un ka, parakstot $o Pieteikumu, es uznemos pilnu atbildibu par visiem un jebkadiem zaudé&jumiem, kas Bankai,

man vai treSajam personam rastos $1 Pieteikuma kltidainas vai nepilnigas aizpildisanas dél.

Apliecinu, ka esmu iepazinies, piekritu, ka arl apnemos godpratigi pildit Kreditkarsu liguma noteikumus fiziskam personam un Norekinu konta un Skaidras naudas
konta liguma noteikumus, apstiprinosas izvéles gadijuma Apdrosinasanas noteikumus un citus bankas noteikumus, kas nosaka Pieteikuma sadala “Papildpakalpojumi”

noradito Bankas papildpakalpojumu sanemsanas un lietosanas kartibu.

Apliecinu, ka izvéloties Tava Stila karti, esmu iepazinies ar Attéla noteikumiem un uznemos pilnu atbildibu par pretenzijam, kuras var rasties no tresajam personam
saistiba ar Tava Stila kartes attéla dizainu.

Apliecinu, ka es uznemos pilnu finansialo atbildibu par Pieteikuma minéto personu darijumiem, kas veikti, lietojot Kartes vai nodaritajiem zaudéjumiem, kas radusies,
parkapjot Noteikums. Piekritu, ka AS “SEB banka” sanem un nodod manus personas datus Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) un AS “SEB banka” meitas
uznémumiem (SIA “SEB lizings”, AS “SEB atklatais pensiju fonds”, IP AS “SEB Wealth Management”, AAS “SEB Dzivibas apdrosinasana” un citiem meitas
uznémumiem) ar mérki veikt datu sistematizéSanu un apstradi, lai nodrosinatu Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ), AS “SEB banka” un tas meitas uznémumu
pakalpojumu sniegsanu Klientam. Piekritu visa veida informacijas sanemsanai par AS “SEB banka” un tas meitas uznémumu (SIA “SEB lizings”, AS “SEB atklatais pensiju
fonds”, IP AS “SEB Wealth Management”, AAS “SEB Dzivibas apdrosinasana”) esosajiem un jaunajiem pakalpojumiem.

Apliecinu, ka es pats esmu Konta lidzeklu Tpasnieks vai patiesais labuma guvéjs, un apliecinu, ka manos kontos SEB banka esosie naudas lidzekli nav iegtti noziedziga
cela.

/By signing this Application:

I confirm that all information provided is true and that by signing this Application I undertake full responsibility for all and any damages that might occur to the Bank, me or third parties as a result of
improper or incomplete fulfillment of this Application.

I confirm thatThave read, agree with, as well as undertake to faithfully perform the Payment Card Agreement terms and conditions for private persons, as well as the Current Account Agreement and
Cash Account Agreement terms and conditions, in case of approving reply — the insurance terms and conditions and other Bank regulations which prescribe the receipt and usage procedure of Bank’s
additional services indicated in the Application’s section Additional Services.

I confirm that upon choice of Your Style Card, T have got acquainted with the picture regulations and I assume full liability for claims that might arise from third persons in connection with the picture
design of Your Style Card.

I confirm that I assume full financial liability for transactions of the persons mentioned in the Application and made by using the Card or losses caused through violation of the terms and conditions. I
agree that SEB banka receives and submits my personal data to Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ.) and subsidiaries of AS SEB banka (SIA “SEB lizings”, AS “SEB atklatais pensiju fonds”, IP AS
“SEB Wealth Management”, AAS “SEB Dzivibas apdrosinasana” and other subsidiaries) with the purpose of systematisation and processing of data to ensure the services of Skandinaviska Enskilda
Banken AB (publ), SEB banka and its subsidiaries to the Client. I agree to receive various information about the existing and new services of SEB banka and its subsidiaries (SIA “SEB lizings”, AS “SEB
atklatais pensiju fonds”, IP AS “SEB Wealth Management”, AAS “SEB Dzivibas apdrosinasana” and other subsidiaries).

Iconfirm that I myself am the owner of the account funds or the true beneficiary and I confirm that the money funds which are in my accounts in SEB banka are not acquired through money laundering.

Vards, uzvards Paraksts Datums / /
/ Signature / Date

/ Name, Surname

AIZPILDA BANKA / COMPLETED BY THE BANK

Izdot Klientam Karti ( )

/Issue a card to the Client

pasie noteikumi / Special terms and conditions

/ On behalf of the Bank / Telephone / Signature

Vards, uzvards / Name, surname

Z.v.

AIZPILDA KLIENTS / COMPLETED BY THE CLIENT

Ar S0 apliecinu, ka esmu sanémis pieteikuma noradito Autorizacijas lidzekli Nr. | | | | | | | | | un / stated in the Application and
/ Thereby confirm T have received the Means of Authorisation No.

Ibankas lietotaja kodu | | | | | | | | |
/ the Ibanka User code No.

Vards, uzvards ( ) Paraksts Datums / /
/ Signature / Date

/ Name, Surname
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